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Genesis 33:8

Hebrew |y py3 10 Nsny 10N% Y9 YN N30 mnen 92 77 p mrA

ESV Esau said, “What do you mean by all this company that | met?” Jacob answered, “To find favor in the sight of my lord.”
NIV Esau asked, “What do you mean by all these droves | met?To find favor in your eyes, my lord,” he said.

NLT “And what were all the flocks and herds | met as | came?” Esau asked.Jacob replied, “They are a gift, my lord, to ensure
your friendship.”
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LXX

kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” elnev Tl
tadtdplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigobtog / abtn /toiTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

obToc usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékelvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians
15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ool éoTtvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul

greek
elpl is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiu( is the word for am
and nv is the word for was, e.g. ndoatplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole
Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or
uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans
3:23John 3:16Colossians 1:17 aiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mapepBoial adTaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtoc / abtn /tolto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0To¢ usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians
15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 alg dnrjvtnka oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the
New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. elnev va bpn Oplugin-autotooltip_ default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article maic oov xdpwv évavtiov oou KopLe
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]KJV \And he said, What meanest thou by all this drove which | met? And he said, These are to find grace in the sight of my lord.
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